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SECCION I. INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES
DISPOSICIONES GENERALES

1. ALCANCE DE LA COTIZACION
EL CONTRATANTE, el Gobierno de la Republica de Honduras, por medio del

Programa Obras y Mejoras de Infraestructura Vial de la Secretaria de Estado en los
Despachos de Infraestructura y Servicios Publicos (INSEP), invita a presentar
cotizacion para la Construccion de la siguiente Obra: PROYECTO: “CONSTRUCCION
DE 350 ml DE MURO PERIMETRAL, DEL PREDIO DONDE SE UBICA EL
PROYECTO DE URBANIZACION, VIVIENDA Y REASENTAMIENTO HUMANOS DE
RESIDENCIAL LAS MINAS, EN EL MUNICIPIO DE EL PROGRESO,
DEPARTAMENTO DE YORO?”. El Oferente seleccionado debera terminar la obra en

la fecha prevista de terminacion de:_30 dias calendario, a partir de la Orden de Inicio.

2. FINANCIAMIENTO
2.1 El proyecto sera financiado con Fondos Nacionales, determinados en el

Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica de Honduras, para el afio
dos mil diecinueve (2019).

2.2  En todo Contrato financiado con Fondos Nacionales, en el caso de que exista
un recorte presupuestario de fondos que se efectie por razdén de la situacion
econdmica y financiera del pais, la estimacion de la percepcion de ingresos menores
a los gastos proyectados y en casos de necesidades imprevistas o0 de emergencias

puede dar lugar a la rescision o resolucion del contrato, sin mas obligacion por parte



del Estado que al pago correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha
de vigencia de la rescision o resoluciéon del contrato.

2.3  Cualquier disposiciébn de cierre anticipado por parte del Gobierno de la
Republica, para dar cumplimiento a los compromisos convenidos con el Fondo
Monetario Internacional, liberara de responsabilidad a la Institucion en el

reconocimiento de pago de intereses por presentacion de documentacion tardia.

3. FRAUDE Y CORRUPCION
3.1 El Gobierno de la Republica de Honduras exige a todos los organismos

ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o
personas oferentes por participar o participando en procedimientos de contratacion,
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas, consultores vy
concesionarios  (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes), observar los més altos niveles éticos durante el proceso de seleccion
y las negociaciones o la ejecucion de un contrato. Los actos de fraude y corrupcién
estan prohibidos.

3.2 Si se comprobare que ha habido entendimiento malicioso entre dos 0 mas
oferentes, las respectivas cotizaciones no seran consideradas, sin perjuicio de la
responsabilidad legal en que éstos hubieren incurrido.

3.3 Los actos de fraude y corrupcién son sancionados por la Ley de Contratacion
del Estado de Honduras, sin perjuicio de la responsabilidad en que se pudiera incurrir

conforme al Cédigo Penal.

4. OFERENTES ELEGIBLES
4.1 Podran participar en este proyecto Unicamente empresas hondurefias, que

teniendo plena capacidad de ejercicio, no se hallen comprendidas en las circunstancias
gue enmarcan los Articulos 15y 16 de la Ley de Contratacion del Estado.
4.2 Los cotizantes deberan proporcionar a EL CONTRATANTE evidencia

satisfactoria de su continua elegibilidad, cuando el contratante razonablemente las solicite.



5. CALIFICACIONES DEL OFERENTE
5.1 Solo se consideraran las cotizaciones de los Oferentes Precalificados, ante la

Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y Servicios Publicos
(INSEP).
a) La cotizacion deberéa ser firmada de manera que constituya una obligacion legal
para todos los socios;
b) Todos los socios seran responsables mancomunada y solidariamente por el
cumplimiento del Contrato de acuerdo con las condiciones del mismo;
¢) Uno de los socios debera ser designado como representante y autorizado para
contraer responsabilidades y para recibir instrucciones;
d) La ejecucion de la totalidad del Contrato, incluyendo los pagos, se haran
exclusivamente con el socio designado;
5.2  Sila persona que suscriba la cotizacion no es la misma que suscribio la solicitud
de calificacion, el Oferente debera incluir con su cotizacion, el poder de representacion
otorgado a quien suscriba la Oferta autorizdndole a comprometer al Oferente y a

realizar actuaciones en su nombre.

6. UNA COTIZACION POR OFERENTE
6.1 Cada Oferente presentara solamente una Oferta. ElI Oferente que presente o

participe en mas de una Oferta ocasionara que todas las propuestas en las cuales

participa sean rechazadas.

7. COSTOS DE LAS PROPUESTAS
7.1 Los Oferentes serdn responsables por todos los gastos asociados con la

preparacion y presentacion de su cotizacion y el Contratante en ningn momento sera

responsable por dichos gastos.

9. UNIDAD EJECUTORA
9.1 EIl trabajo debe ser ejecutado bajo Contrato a Precios Unitarios y tiempo

determinado, actuando como Unidad Ejecutora la Unidad de Desarrollo y Ejecucion de
Infraestructura Pudblica (UDEIP) por medio del Programa Obras y Mejoras de

Infraestructura Vial de la Secretaria de Infraestructura y Servicios Publicos (INSEP).



A. PREPARACION DE LA COTIZACION

10. IDIOMA DE LAS COTIZACION
10.1 Todos los documentos relacionados con las Cotizaciones deberan estar

redactados en el idioma Espafol. En caso de que se presenten documentos cuyo
idioma original sea distinto al indicado, deberan ser presentados traducidos al espafiol,
bajo responsabilidad del oferente. En caso de contradiccion, privara la traduccion.

11. DOCUMENTOS DE LAS COTIZACION
11.1 La COTIZACION que presente el Oferente debera estar conformada por los

siguientes documentos:
a) Oferta economica (en el formulario indicado en la Seccion lll);
b) La Lista de Cantidades valoradas (Presupuesto de la Obra) es decir, con
indicacién de precios;
c) y Cualquier otro documento que se solicite a los Oferentes completar y

presentar, segun se especifique en los Documentos de Licitacion.

12. NUMERO MINIMO DE OFERENTES
12.1 EL CONTRATANTE segun ley debera por lo menos tener tres cotizaciones

pudiendo reservarse el derecho de aceptar en la apertura y recepcién un minimo de dos
(02) oferentes, de lo contrario se declarara fracasada dicha cotizacion econdémica. La
Comisién de Evaluacion y Analisis nombrada para tal efecto, la(s) analizara, y
recomendard a EL CONTRATANTE lo que corresponda segun la Ley de Contratacion
del Estado.

ADJUDICACION DEL CONTRATO

13. CRITERIOS DE LA ADJUDACION
13.1 De conformidad con la Clausula 34 de las Instrucciones a los Oferentes, EL

CONTRATANTE adjudicara el contrato al Oferente cuya cotizacion, EL
CONTRATANTE, haya determinado que cumple sustancialmente con los requisitos
de la presente condiciones de la obra y que representa el costo evaluado como mas

bajo, siempre y cuando EL CONTRATANTE haya determinado que dicho Oferente:



(a) es elegible de conformidad con la Clausula 4 de las Instrucciones a los Oferentes
y (b) esta calificado de conformidad con las disposiciones de la Clausula 5 de las

instrucciones a los oferentes.

14. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO
14.1 Después de haber recibido la Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion, el

Oferente seleccionado deberé firmar el contrato y entregar a EL CONTRATANTE una
Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, por el monto estipulado en las Condiciones
Generales del Contrato y en la forma de una Garantia Bancaria o Fianza emitida por un
Banco o Compafiia Aseguradora que opere legalmente en Honduras, autorizada por la
Comision Nacional de Bancos y Seguros y de acuerdo con el formulario original
especificado en la Seccion 1l (Formatos). También, serda admisible la presentacion de
cheques certificados a la orden de EL CONTRATANTE segun los Articulo 107 y Articulo
243 de La Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento, respectivamente. Sin
cumplir con lo establecido en esta Clausula, EL CONTRATANTE no haré entrega a EL
OFERENTE seleccionado de la Orden de Inicio.

SECCION II
REQUISITOS

01. CONTRATISTA INDIVIDUAL
Requisitos Legales a presentar en el momento del proceso:

a) Declaracién Jurada debidamente autenticada de no estar comprendida en
ninguno de los casos a que se refieren al Articulo 15 y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado de Honduras. (Seccion IV: Formatos, #3).

b) Documentos personales del Constructor Individual: (Tarjeta de Identidad, R. T.
N).

c) Constancia de Precalificacion extendida por la Secretaria de Estado en los
Despachos de Infraestructura y Servicios Publicos (INSEP)

d) Constancia de inscripcion en el Registro de Contratistas de la Oficina Normativa

de Contratacién y Adquisiciones del Estado o Constancia de presentacion de



solicitud de inscripcion ante dicho Registro. (Art. 34 de la Ley de Contratacion del
Estado y Art. 57 del Reglamento de la L.C.E.).
e) Fotocopia de la Escritura de Comerciante Individual.
Al oferente se le recuerda que toda documentacion presentada debera ser vigente

y la que es exhibida en fotocopia debera estar debidamente autenticada.

Al presentar la estimacion el contratista Individual debera presentar obligatoriamente

entre otros los siguientes requisitos:

- Constancia de Solvencia o recibo de pago vigente del Servicio de Administracion

de Rentas (SAR)

- Registro de Beneficiarios SIAFI.

- Constancia de no tener juicios pendientes con el Estado, extendida por la

Procuraduria General de la Republica.
- Constancia original de Inscripciéon y Cumplimiento de las obligaciones en el
Colegio de Ingenieros Civiles del Constructor Individual.

- Documentos personales del Constructor Individual: Solvencia Municipal Vigente
Subsanacién de errores u omisiones no sustanciales: Se permitira subsanar errores
u omisiones no sustanciales contenidos en las aplicaciones, de conformidad a lo
establecido en el Articulo 132, del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado,
para lo cual se concedera un plazo hasta de cinco (5) dias habiles.

No son subsanables los documentos de caracter técnico, y la Declaracién Jurada
debidamente autenticada de no estar comprendida en ninguno de los casos a que

se refieren al Articulo 15y 16 de la Ley de Contratacion del Estado de Honduras.

02. EMPRESAS CONSTRUCTORAS
Requisitos Legales a presentar en el momento del proceso:

a) Declaracion Jurada debidamente autenticada de no estar comprendida en ninguno
de los casos a que se refieren al Articulo 15 y 16 de la Ley de Contratacion del
Estado de Honduras. (Seccion IV: Formatos, #3).

b) Documentos personales del Representante Legal y de la Empresa:



b.1 Representante Legal:(Tarjeta de Identidad, R. T. N)
b.2 Empresa:(R.T.N).

c) Garantia de Sostenimiento de la Oferta, equivalente al Dos por ciento (2%) como
minimo del total Ofertado. Lo anterior conforme a lo establecido al Articulo 99 de la
Ley de Contratacion del Estado.

d) Constancia de Precalificacion extendida por la Secretaria de Estado en los
Despachos de Infraestructura y Servicios Publicos (INSEP)

e) Constancia de inscripcion en el Registro de Contratistas de la Oficina Normativa de
Contratacion y Adquisiciones del Estado o Constancia de presentacion de solicitud
de inscripcidon ante dicho Registro (Art. 34 de la Ley de Contratacion del Estado y
Art. 57 del Reglamento de la L.C.E.).

f) Fotocopia de la escritura de la constitucion de la Sociedad y Poder del
Representante Legal de la Empresa.

Al oferente se le recuerda que toda documentacion presentada debera ser vigente

y la que es exhibida en fotocopia deberé& estar debidamente autenticada.

Adjunto a la primera estimacién el contratista debera presentar obligatoriamente entre

otros los siguientes requisitos:

= Representante Legal: Constancia de Solvencia o recibo de pago vigente del
Servicio de Administracion de Rentas (SAR)

= Empresa: Constancia de Solvencia o recibo de pago vigente del Servicio de
Administracion de Rentas (SAR) y Registro de Beneficiarios SIAFI.

» Registro del Contrato de Construccion en la Camara Hondurefia de la Industria de
la Construccion (CHICO).

= Constancia original de Inscripcion en el Colegio de Ingenieros Civiles (de la
Empresa).

» Empresa: (Solvencia Municipal, Permiso de Operacion).

= Constancia de no tener juicios pendientes con el Estado, extendida por la

Procuraduria General de la Republica.
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» Constancia que el proyecto se realizd extendida por la Alcaldia Municipal o
Gobernador, o Diputado representante del Departamento.
Subsanacion de errores u omisiones no sustanciales: Se permitira subsanar errores
u omisiones no sustanciales contenidos en las aplicaciones, de conformidad a lo
establecido en el Articulo 132, del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado,

para lo cual se concedera un plazo hasta de cinco (5) dias habiles.

No son subsanables los documentos de caracter técnico, y la Declaracion Jurada
debidamente autenticada de no estar comprendida en ninguno de los casos a que

se refieren al Articulo 15y 16 de la Ley de Contratacion del Estado de Honduras.

SECCION lIl. FORMATOS

1. DECLARACION JURADA SOBRE PROHIBICIONES O INHABILIDADES

Yo , mayor de edad, de estado civil , de nacionalidad

, con domicilio en y con Tarjeta de
Identidad/Pasaporte  No. actuando en mi condicion de
representante legal de (Indicar el Nombre de la Empresa Oferente) ,

por la presente HAGO DECLARACION JURADA: Que ni mi persona ni mi representada

se encuentra comprendidos en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades a que se

refieren los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado, que a continuacion se

transcriben:
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ARTICULO 15.- Aptitud para contratar e inhabilidades. Podran contratar con la
Administracion, las personas naturales o juridicas, hondurefias o extranjeras, que teniendo
plena capacidad de ejercicio, acrediten su solvencia econdmica y financiera y su idoneidad
técnica y profesional y no se hallen comprendidas en algunas de las circunstancias

siguientes:

Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la propiedad, delitos
contra la fe publica, cohecho, enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el
ejercicio de funciones publicas, malversacion de caudales publicos o contrabando y
defraudacion fiscal, mientras subsista la condena. Esta prohibicion también es aplicable a
las sociedades mercantiles u otras personas juridicas cuyos administradores o
representantes se encuentran en situaciones similares por actuaciones a nombre o en
beneficio de las mismas;

DEROGADO;

1. Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras no fueren
rehabilitados;

2. Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracién, al servicio de los Poderes del
Estado o de cualquier institucion descentralizada, municipalidad u organismo que se
financie con fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de la
Constitucion de la Republica;

3. Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado culpable, a la resolucion
firme de cualquier contrato celebrado con la Administracion o a la suspension temporal en
el Registro de Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancion. En el primer caso, la
prohibicién de contratar tendr& una duracién de dos (2) afios, excepto en aquellos casos
en que haya sido objeto de resolucién en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la
prohibicién de contratar sera definitiva;

4. Ser conyuge, persona vinculada por unién de hecho o parientes dentro del cuarto
grado de consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o
empleados bajo cuya responsabilidad esté la precalificacion de las empresas, la

evaluacion de las propuestas, la adjudicacion o la firma del contrato;
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5. Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen funcionarios o
empleados publicos que tuvieren influencia por razén de sus cargos o participaren directa
o indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de seleccién de contratistas.
Esta prohibicion se aplica también a las compafiias que cuenten con socios que sean
conyuges, personas vinculadas por union de hecho o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de los funcionarios o empleados a que se refiere el
numeral anterior, o aquellas en las que desempefien, puestos de direccion o de
representacion personas con esos mismos grados de relacion o de parentesco; vy,

6. Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa de los
procedimientos de contratacibn o haber participado en la preparacion de las
especificaciones, planos, disefios o términos de referencia, excepto en actividades de

supervision de construccion.

ARTICULO 16.- Funcionarios cubiertos por la inhabilidad. Para los fines del numeral 7) del
Articulo anterior, se incluyen el Presidente de la Republica y los Designados a la
Presidencia, los Secretarios y Subsecretarios de Estado, los Directores Generales o
Funcionarios de igual rango de las Secretarias de Estado, los Diputados al Congreso
Nacional, los Magistrados de la Corte Suprema de Justicia, los miembros del Tribunal
Supremo Electoral, el Procurador y Subprocurador General de la Republica, el Contralor y
Subcontralor General de la Republica, el Director y Subdirector General Probidad
Administrativa, el Comisionado Nacional de Proteccion de los Derechos Humanos, el
Fiscal General de la Republica y el Fiscal Adjunto, los mandos superiores de las Fuerzas
Armadas, los Gerentes y Subgerentes o funcionarios de similares rangos de las
instituciones descentralizadas del Estado, los Alcaldes y Regidores Municipales en el
ambito de la contratacién de cada Municipalidad y los demés funcionarios o empleados
publicos que por razén de sus cargos intervienen directa o indirectamente en los
procedimientos de contratacion.”

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de

Departamento de , a los dias de mes de
de
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Firma:

Esta Declaracion Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante

Notario.

2. FORMATO GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

[El Banco o Aseguradora que presente esta caucion debera completar este formulario
segun las instrucciones indicadas entre corchetes, si EL CONTRATANTE solicita esta

clase de garantia.]

POR CUANTO, (nombre del contratista 0 beneficiario de la orden de compra)
, en adelante denominado “EL CONTRATISTA”, se ha obligado, en virtud del

Contrato No. (indicar nUmero del contrato) de fecha (indicar fecha) a

suministrar (indicar objeto del contrato) , en adelante denominado EL
CONTRATO.

POR ESTE INSTRUMENTO, se deja constancia que nosotros (nombre del Banco o
Compafia Asequradora) , con domicilio legal en __(indicar domicilio completo)
en adelante denominado “EL BANCO” o “LA ASEGURADORA”, hemos contraido una
obligacion con (nombre del organismo_contratante) , en adelante denominado
“EL BENEFICIARIO”, por la suma de (debe ser equivalente al 15% del precio del
contrato) , cuyo pago a favor del BENEFICIARIO se obliga por el presente documento el

BANCO o LA ASEGURADORA, sus sucesores y cesionarios, con el objeto de garantizar
el fiel cumplimiento por parte de EL CONTRATISTA de todas las obligaciones que le
corresponden en virtud de EL CONTRATO.
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EL BANCO O LA ASEGURADORA se compromete a pagar al BENEFICIARIO el monto
antes mencionado, siempre que el BENEFICIARIO notifique por escrito dicho
incumplimiento y adjunte al mismo las pruebas pertinentes, a fin de dejar constancia de
que el monto reclamado se le adeuda por haberse producido el incumplimiento de
cualquiera de las obligaciones de EL CONTRATISTA previstas en EL CONTRATO, e

indique especificamente cual o cuales de ellas se han incumplido.
Esta garantia estara vigente desde la fecha de la firma de EL CONTRATO y tres (3) meses
contados a partir del dia habil siguiente después del ultimo dia del plazo previsto para la

entrega de los bienes.

Condiciones legales

I.EI BENEFICIARIO es titular exclusivo de todos los derechos emergentes de esta
garantia y gozara de preferencia sobre cualquier otro acreedor de EL BANCO O LA
ASEGURADORA para hacer efectiva esta garantia.

II.EL BANCO O LA ASEGURADORA se constituye en la principal pagadora de la suma
integra garantizada a favor del OFERENTE, renunciando al beneficio de excusion, y a

imponer deducibles o cualquier otra limitacion de responsabilidad.

[II.No se podréa oponer al BENEFICIARIO cualquier conflicto que pudiese surgir entre EL
BANCO O LA ASEGURADORA y el OFERENTE.

IV.Las obligaciones pendientes de pago por EL BANCO O LA ASEGURADORA,
continuaran vigentes aun vencido el plazo de vigencia de la presente garantia, siempre
gue la notificacion del incumplimiento se haya producido durante la vigencia de la
misma.

V.Ante cualquier incumplimiento de EL BANCO O LA ASEGURADORA, el
BENEFICIARIO, podra recurrir a través de la instancia judicial, por la via de apremio,

constituyendo el presente instrumento titulo ejecutivo.
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VI.EL BANCO O LA ASEGURADORA declara que:
a. No se encuentra en mora frente a la Administracion, incluyendo cualquier organismo
del sector publico, como consecuencia de la falta de pago de garantias ejecutadas;
b. No se halla en situacién de suspension de pagos o de liquidacion forzosa; y que,
c. No se encuentra suspendida la autorizacién administrativa para el ejercicio de su

actividad.

La Jurisdiccidn para conocer de cualquier conflicto, sera la de los Tribunales del Fuero

de Letras en lo Contencioso Administrativo del domicilio del BENEFICIARIO.

Fecha, firma del Representante Legal de EL BANCO O LA ASEGURADORA vy sello

de la misma.

3. FORMATO GARANTIA DE CALIDAD DE OBRA

[El Banco o Aseguradora que presente esta caucion deberd completar este formulario
segun las instrucciones indicadas entre corchetes, si EL CONTRATANTE solicita esta

clase de garantia.]

POR CUANTO, (nombre del contratista o beneficiario de la orden de compra)
, en adelante denominado “EL CONTRATISTA”, se ha obligado, en virtud del

Contrato No. (indicar nUmero del contrato) de fecha (indicar fecha) a

suministrar (indicar objeto del contrato) , en adelante denominado EL
CONTRATO.

POR ESTE INSTRUMENTO, se deja constancia que nosotros (nombre del Banco o

Compafia Aseguradora) , con domicilio legal en __(indicar domicilio completo)
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en adelante denominado “EL BANCO” o “LA ASEGURADORA”, hemos contraido una
obligacion con (nombre del organismo_contratante) , en adelante denominado
“EL BENEFICIARIO”, por la suma de (debe ser equivalente al 15% del precio del
contrato) , cuyo pago a favor del BENEFICIARIO se obliga por el presente documento el

BANCO o LA ASEGURADORA, sus sucesores y cesionarios, con el objeto de garantizar
el fiel cumplimiento por parte de EL CONTRATISTA de todas las obligaciones que le
corresponden en virtud de EL CONTRATO.

EL BANCO O LA ASEGURADORA se compromete a pagar al BENEFICIARIO el monto
antes mencionado, siempre que el BENEFICIARIO notifique por escrito dicho
incumplimiento y adjunte al mismo las pruebas pertinentes, a fin de dejar constancia de
que el monto reclamado se le adeuda por haberse producido el incumplimiento de
cualquiera de las obligaciones de EL CONTRATISTA previstas en EL CONTRATO, e

indique especificamente cual o cuales de ellas se han incumplido.
Esta garantia estara vigente desde la fecha de la firma de EL CONTRATO y tres (3) meses
contados a partir del dia hébil siguiente después del ultimo dia del plazo previsto para la

entrega de los bienes.

Condiciones legales

VII.  El BENEFICIARIO es titular exclusivo de todos los derechos emergentes de
esta garantia y gozard de preferencia sobre cualquier otro acreedor de EL
BANCO O LA ASEGURADORA para hacer efectiva esta garantia.

VIIl.  EL BANCO O LA ASEGURADORA se constituye en la principal pagadora de
la suma integra garantizada a favor del OFERENTE, renunciando al beneficio
de excusién, y a imponer deducibles o cualquier otra limitacion de

responsabilidad.

17



IX. No se podra oponer al BENEFICIARIO cualquier conflicto que pudiese surgir
entre EL BANCO O LA ASEGURADORA y el OFERENTE.

X.  Las obligaciones pendientes de pago por EL BANCO O LA ASEGURADORA,
continuaran vigentes aun vencido el plazo de vigencia de la presente garantia,
siempre que la notificacion del incumplimiento se haya producido durante la

vigencia de la misma.

XI.  Ante cualquier incumplimiento de EL BANCO O LA ASEGURADORA, el
BENEFICIARIO, podra recurrir a través de la instancia judicial, por la via de

apremio, constituyendo el presente instrumento titulo ejecutivo.

Xll.  EL BANCO O LA ASEGURADORA declara que:

a. No se encuentra en mora frente a la Administracion, incluyendo cualquier organismo
del sector publico, como consecuencia de la falta de pago de garantias ejecutadas;

b. No se halla en situacién de suspensién de pagos o de liquidacién forzosa; y que,

c. No se encuentra suspendida la autorizacion administrativa para el ejercicio de su

actividad.

La Jurisdiccion para conocer de cualquier conflicto, sera la de los Tribunales del Fuero
de Letras en lo Contencioso Administrativo del domicilio del BENEFICIARIO.

Fecha, firma del Representante Legal de EL BANCO O LA ASEGURADORA vy sello

de la misma.

SECCION IV. CANTIDADES DE OBRA A EJECUTAR
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Construccion de 400 ml de Muro Perimetral, del predio donde se ubica el Proyecto de Urbanizacion,
Vivienda y Reasentamientos Humanos de Residencial las Minas, en el Municipiuo de El Progreso,
Departamento de Yoro.
o . Cantidad Precio
No.|D 0 Total
0.|Descripcion Unidad de Obra Unitario ota
1 |Trazado y Marcado mi 400.00
2 |Excavacién Tipo | (Material Comun) m3 160.00
3 Acarreo de Material de m3 208.00
Desperdicio
4 |Muro de Mamposteria m° 160.00
Dados de Concreto 0.40m x 0.40m .
6 x 0.60m Concreto Simple Unidad 132.00
7 |Solera Inferior mi 400.00
8 |Castillo 15 x15 3 #3,#2 @ 0.20 m ml 268.00
9 |Pared de Blogue de 10 cm m?2 800.00
Total

MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: El monto del contrato se ha
estimado en la cantidad de: NOVECIENTOS NOVENTA Y NUEVE MIL CIENTO
CUARENTA Y DOS LEMPIRAS CON 04/100, (L 999,142.04). Queda convenido que

el pago de la cantidad mencionada se hara en Lempiras, Moneda Oficial de la

Republica de Honduras, mediante presentacion estimaciones de pago, las cuales se
deberan presentarse cinco (05) dias calendario de finalizada la obra, si después de
pasada la fecha se presentan estimaciones tardias, EL CONTRATANTE queda
eximido de toda responsabilidad por el congelamiento de fondos, cierre del periodo,
falta de cuota por parte de la Secretaria de Finanzas, asi mismo la presentacion de un
Informe de soporte que describira las cantidades de obra ejecutadas y el cual sera
revisado por el Supervisor y aprobado por LA UNIDAD EJECUTORA. Previo al pago
de la estimacién el Coordinador del Proyecto conjuntamente con EL CONTRATISTA

y El Supervisor hara una visita al sitio de la Obra para su conciliacion.

SECCION V. CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO
A. DISPOSICIONES GENERALES
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[ERN

. DEFINICIONES

Las palabras y expresiones definidas aparecen remarcadas en color negro:

La Lista de Cantidades de Obra y Precios Unitarios (Presupuesto de la Obra),
es la lista debidamente preparada por el Oferente, con indicacion de las cantidades y
precios, que forma parte de la Oferta.

La Fecha de Terminacion es la fecha de terminacion de las Obras, certificada por el
Supervisor de acuerdo con la Sub-clausula 30 de estas Condiciones Generales del
Contrato.

El Contrato es el documento que contiene los derechos y obligaciones mutuas entre
EL CONTRATANTE y EL CONTRATISTA para ejecutar, terminar y mantener las
Obras. Comprende los documentos enumerados en la Sub-clausula 2.1 de estas
Condiciones Generales del Contrato.

EL CONTRATISTA es la persona natural o juridica, cuya Oferta para la ejecucion de
las Obras ha sido aceptada por EL CONTRATANTE.

La Oferta de EL CONTRATISTA es el documento de licitacion que fue completado
y entregado por el Contratista a EL CONTRATANTE.

El Precio del Contrato es el precio establecido en la Notificacién de la Resolucion
de Adjudicacién y subsecuentemente, segun sea ajustado de conformidad con las
disposiciones del Contrato.

Dias significa dias calendario.

Meses significa meses calendario.

Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido terminada conforme al
Contrato.

El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el certificado emitido por el
Supervisor una vez que el Contratista ha corregido los defectos.

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo estipulado en la Sub-
clausula 35.1 de las Condiciones Generales del Contrato y calculado a partir de
la fecha de recepcion definitiva de las obras.
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Los Planos, documentos técnicos que reflejan dimensiones, disefios incluye los
calculos y otra informacion proporcionada o aprobada por EL SUPERVISOR para la
ejecucion del Contrato.

. EL CONTRATANTE es la parte que suscribe el Documento de Contrato con el
Contratista para la ejecucion de las Obras, segun se estipula en las Condiciones
Especiales del Contrato.

. Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que han sido trasladados
transitoriamente al Sitio de las Obras para la construccion de las Obras.

. El Precio Inicial del Contrato es el Precio del Contrato indicado en la Notificacion

de la Resolucién de Adjudicacion de EL CONTRATANTE.

. LaFecha Prevista de Terminacién de las Obras es la fecha en que se prevé que el
Contratista deba terminar las Obras y que se especifica en las Condiciones
Especiales del Contrato. Esta fecha podra ser modificada Unicamente por EL
CONTRATANTE mediante una prorroga del plazo o una orden de acelerar los
trabajos.

. Materiales son todos los suministros, inclusive bienes consumibles, utilizados por EL
CONTRATISTA para ser incorporados en las Obras.

EL SUPERVISOR es la persona cuyo nombre se indica en las Condiciones
Especiales del Contrato (o cualquier otra persona competente nombrada por EL
CONTRATANTE con natificacion a EL CONTRATISTA, para actuar en reemplazo
del Supervisor), responsable de supervisar la ejecucion de las Obras.

CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.

El Sitio de las Obras es el sitio definido como tal en las Condiciones Especiales del
Contrato.

. Especificaciones significa las especificaciones de las Obras incluidas en el Contrato
y cualgquier modificacion o adicion hecha o aprobada por EL CONTRATANTE.

Una Variacion es una instruccion impartida por EL CONTRATANTE que modifica

las Obras.
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w. Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al Contratista construir, instalar y
entregar al Contratante como se define en las Condiciones Especiales del

Contrato.

2. INTERPRETACION
2.1 Los documentos que constituyen el Contrato se interpretaran en el siguiente orden

de prioridad:

(a) Contrato,

(b) Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion,

(c) Oferta,

(d) Condiciones Especiales del Contrato,

(e) Condiciones Generales del Contrato,

(f) Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) y

(g) Cualquier otro documento que en las Condiciones Especiales del Contratos
especifique que forma parte integral del Contrato.

3. IDIOMA'Y LEYES APLICABLES
3.1 El idioma del Contrato ser& el espafiol y la legislacién que lo regira sera la Ley de

Contratacion del Estado de la Republica de Honduras.

4. DECISIONES DEL SUPERVISOR
4.1 Salvo cuando se especifigue otra cosa, EL SUPERVISOR, en representacion de

EL CONTRATANTE, podré dirigir 6rdenes e instrucciones a EL CONTRATISTA para
la correcta ejecucion del contrato teniendo en cuenta las disposiciones de la Ley de
Contratacion del Estado y su Reglamento.

5. DELEGACION DE FUNCIONES
5.1 EL SUPERVISOR, después de notificar a EL CONTRATISTA, podra delegar en

otras personas, cualquiera de sus deberes y responsabilidades y, asimismo, podra

cancelar cualquier delegacién de funciones, después de notificar a EL CONTRATISTA.
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6. COMUNICACIONES
6.1 Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace referencia en las

Condiciones del Contrato solo seran validas cuando sean formalizadas por escrito. Las

notificaciones entraran en vigor una vez que sean entregadas.

7. PERSONAL
7.1 EL CONTRATISTA deberd emplear el personal clave enumerado en la Lista de

Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las Condiciones Especiales del
Contrato, para llevar a cabo las funciones especificadas en la Lista, u otro personal
aprobado por el Supervisor. EL SUPERVISOR aprobara cualquier reemplazo de
personal clave solo si las calificaciones, habilidades, preparacién, capacidad y
experiencia del personal propuesto son iguales o superiores a las del personal que figura
en la Lista.

7.2 Siel Supervisor solicita al Contratista la remocion de un integrante de la fuerza laboral
del Contratista, indicando las causas que motivan el pedido, el Contratista se asegurara
que dicha persona se retire del Sitio de las Obras dentro de los siete dias siguientes y no

tenga ninguna otra participacion en los trabajos relacionados con el Contrato.

8. CONSULTAS ACERCA DE LAS CONDICIONES ESPECIALES DEL CONTRATO
8.1 EL SUPERVISOR respondera a las consultas sobre las Condiciones Especiales del

Contrato.

9. CONSTRUCCION DE LAS OBRAS POR EL CONTRATISTA
9.1 EL CONTRATISTA debera construir e instalar las Obras de conformidad con las

Especificaciones y los Planos.

10. TERMINACION DE LAS OBRAS EN LA FECHA PREVISTA
10.1 EL CONTRATISTA podra iniciar la construccion de las Obras en la Fecha de Inicio

y debera ejecutarlas de acuerdo con el Programa que hubiera presentado, con las
actualizaciones que EL CONTRATANTE hubiera aprobado, y terminarlas en la Fecha

Prevista de Terminacion.
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11. SEGURIDAD
11.1 EL CONTRATISTA sera responsable por la seguridad de todas las actividades en

el Sitio de las Obras y estd obligado a mantener por su cuenta y riesgo sefiales
permanentes, tanto de dia como de noche para indicar cualquier peligro o dificultad al
transito, incluir los tipos de sefiales que deberan tener, asi como la aproximacion para
los Empleados.

11.2 EL CONTRATISTA debera suministrar a sus trabajadores los equipos e
implementos necesarios de protecciones y tomara las medidas necesarias para
mantener en sus campamentos y en la obra, la higiene y seguridad en el trabajo, segun

las disposiciones sobre la materia.

12. DESCUBRIMIENTOS
12.1. Cualquier elemento de interés histdrico o de otra naturaleza o de gran valor que se

descubra inesperadamente en la zona de las obras serd de propiedad de EL
CONTRATANTE. EL CONTRATISTA deberéa notificar a EL SUPERVISOR acerca del

descubrimiento y seguir las instrucciones que éste imparta sobre la manera de proceder.

13. ACCESO AL SITIO DE LAS OBRAS
13.1. EL CONTRATISTA debera permitir a EL SUPERVISOR, y a cualquier persona

autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras y a cualquier lugar donde se estén

realizando o se prevea realizar trabajos relacionados con el Contrato.

14. INSTRUCCIONES, INSPECCIONES Y AUDITORIAS
14.1 EL CONTRATISTA debera cumplir todas las instrucciones del Supervisor que se

ajusten a los planos y especificaciones contractuales y teniendo en cuenta las
disposiciones de la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.

15. INFORMES DE INVESTIGACION DEL SITIO DE LAS OBRAS
15.1 EL CONTRATISTA, al preparar su Oferta, se basara en los informes de

investigacion del Sitio de las Obras indicados en las CEC, ademas de cualquier otra

informacion de que disponga el Oferente.
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B. CONTROL DE PLAZOS

16. PROGRAMA
16.1 El Programa sera aquel que refleje los avances reales logrados en cada actividad y

los efectos de tales avances en el calendario de ejecucion de las tareas restantes,

incluyendo cualquier cambio en la secuencia de las actividades.

17. PRORROGA DE LA FECHA PREVISTA DE TERMINACION
17.1 EL CONTRATANTE debera prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion cuando se

produzca un Evento Compensable o se ordene una Variacion que haga imposible la
terminacion de las Obras en la Fecha Prevista de Terminacion sin que EL
CONTRATISTA adopte medidas para acelerar el ritmo de ejecucion de los trabajos

pendientes y que le genere gastos adicionales.

C. CONTROL DE CALIDAD

18. IDENTIFICACION DE DEFECTOS
18.1 EL SUPERVISOR controlara el trabajo de EL CONTRATISTA y le notificara de

cualquier defecto que encuentre. Dicho control no modificard de manera alguna las
obligaciones de EL CONTRATISTA. EL SUPERVISOR podra ordenar a EL
CONTRATISTA que localice un defecto y que ponga al descubierto y someta a prueba
cualquier trabajo que el Supervisor considere que pudiera tener algun defecto.

19. PRUEBAS
19.1 Si EL SUPERVISOR ordena a EL CONTRATISTA realizar alguna prueba que no

esté contemplada en las Especificaciones a fin de verificar si algun trabajo tiene defectos
y la prueba revela que los tiene, EL CONTRATISTA pagara el costo de la prueba y de

las muestras.
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20. CORRECCION DE DEFECTOS
20.1 EL SUPERVISOR notificara a EL CONTRATISTA todos los defectos de los cuales

tenga conocimiento antes de que finalice el Periodo de Responsabilidad por Defectos,
que se inicia en la fecha de terminacion y se define en las Condiciones Especiales del
Contrato. El Periodo de Responsabilidad por Defectos se prorrogara mientras queden
defectos por corregir. Esta notificacion tendra que hacerla obligadamente del
conocimiento de EL CONTRATANTE, EL SUPERVISOR.

20.2 Cada vez que se notifique un defecto, EL CONTRATISTA lo corregira dentro del
plazo especificado en la notificacion de EL SUPERVISOR.

21. DEFECTOS NO CORREGIDOS
21.1 Si EL CONTRATISTA no ha corregido un defecto dentro del plazo especificado en

la notificacion de EL SUPERVISOR, este ultimo estimara el precio de la correccion del
defecto, y EL CONTRATISTA deberd pagar dicho monto, poniendo siempre en
conocimiento de EL CONTRATANTE los hechos ocurridos. En caso de no subsanar el
defecto, EL CONTRATANTE procedera a ejecutar la Caucion de Calidad de Obra o

Trabajos Defectuosos.

D. CONTROL DE COSTOS

22. LISTA DE CANTIDADES VALORADAS (PRESUPUESTO DE OBRA)
22.1 LaLista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) se usa para calcular el

Precio del Contrato. A EL CONTRATISTA se le paga por la cantidad de trabajo realizado
al precio unitario especificado para cada rubro en la Lista de Cantidades Valoradas

(Presupuesto de la Obra).

23. DESGLOSE DE COSTOS
23.1 Si EL CONTRATANTE o EL SUPERVISOR lo solicita, EL CONTRATISTA debera

proporcionarle un desglose de los costos correspondientes a cualquier precio que

conste en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra).
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24. ESTIMACIONES DE OBRA
24.1 EL CONTRATISTA presentara a EL SUPERVISOR cuentas mensuales por el

valor estimado de los trabajos ejecutados previamente -certificadas por EL
SUPERVISOR.

24.2 EL SUPERVISOR verificara las cuentas mensuales de EL CONTRATISTA y
certificara la suma que debera pagarsele, para lo cual dispondra de un plazo no mayor
de 10 dias habiles, si resultare de dicha verificacion que la informacién proporcionada
no es correcta o es incompleta o no estuviere suficientemente sustentada, se declara
asi y se devolverd a EL CONTRATISTA para su oportuna correccion (Parrafo Primero
del Articulo 193 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado).

24.3 El valor de los trabajos ejecutados sera determinado por EL SUPERVISOR.
24.4 El valor de los trabajos ejecutados comprendera el valor de las cantidades
terminadas de los rubros incluidos en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto
de la Obra).

25. PAGOS
25.1 Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y deducciones se efectuaran

en las proporciones de las monedas en que esta expresado el Precio del Contrato
(Lempiras).
25.2 EL CONTRATANTE no pagara los rubros de las Obras para los cuales no se

indico precio y se entendera que estan cubiertos en otros precios en el Contrato.

26. MONEDAS
26.1 La moneda en que se le pagara a EL CONTRATISTA en virtud de este Contrato

sera en Lempiras moneda oficial de la Republica de Honduras.

27. MULTAS POR RETRASO EN LA ENTREGA DE LA OBRA
27.1 EL CONTRATISTA debera indemnizar a EL CONTRATANTE por dafos y

perjuicios conforme al precio por dia establecido en las Condiciones Especiales del
Contrato, por cada dia de retraso de la Fecha de Terminacion con respecto a la Fecha

Prevista de Terminacion. El monto total de dafios y perjuicios no debera exceder del
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monto estipulado en las Condiciones Especiales del Contrato. EL CONTRATANTE
podra deducir dicha indemnizacion de los pagos que se adeudaren a EL CONTRATISTA.
El pago por dafios y perjuicios no afectara las obligaciones de EL CONTRATISTA.

27.2 Si después de hecha la liquidacién por dafios y perjuicios se prorrogara la Fecha
Prevista de Terminacion, EL SUPERVISOR debera corregir en la siguiente estimacion
de obra los pagos en exceso que hubiere efectuado el Contratista por concepto de

liquidacion de dafios y perjuicios.

28. GARANTIAS (GARANTIAS BANCARIAS, FIANZAS O CHEQUES
CERTIFICADOS)
28.1 EL CONTRATISTA debera proporcionar a EL CONTRATANTE la Garantia de Fiel

Cumplimiento de Contrato a mas tardar antes del libramiento de la Orden de Inicio
definida y por el monto estipulado en las Condiciones Especiales del Contrato, emitida
por un banco o compafiia aseguradora aceptables para EL CONTRATANTE y expresada
en los tipos y proporciones de monedas en que deba pagarse el Precio del Contrato. La
validez de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, excedera en tres (3) meses la
Fecha Prevista de Terminacion. Esta Garantia debera ser emitida por una Compafia
Aseguradora o Institucion Bancaria autorizada para operar en la Republica de Honduras,
de acuerdo a lo establecido por la Comision Nacional de Banca y Seguros.

28.2 Una vez efectuada la recepcion final de las obras y realizada la liquidacion del
contrato, EL CONTRATISTA sustituira la Garantia de Fiel Cumplimiento del contrato por
una Garantia de Calidad de la Obra, con vigencia por el tiempo previsto en el contrato y

cuyo monto sera equivalente al cinco por ciento (5%) de su valor.

29. COSTOS DE LAS REPARACIONES
29.1 EL CONTRATISTA sera responsable de reparar y pagar por cuenta propia las

pérdidas o dafios que sufran las Obras o los Materiales que hayan de incorporarse a ellas
entre la Fecha de Inicio de las Obras y el vencimiento del Periodo de Responsabilidad
por Defectos, cuando dichas pérdidas y dafios sean ocasionados por sus propios actos

U omisiones.
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E. FINALIZACION DEL CONTRATO

30. TERMINACION DE LAS OBRAS
30.1 Una vez recibida la comunicacion de parte de EL CONTRATISTA donde indica

la finalizacion de las Obras objetos de este Contrato, el Supervisor conjuntamente con
EL CONTRATISTA efectuara dentro de los 15 dias habiles una inspeccion, generando
el Supervisor una nota de inspeccidon que sera remitido a la Unidad Ejecutora dentro

de los 5 dias calendarios, dando a conocer los resultados de dicha inspeccion.

31. RECEPCION DE LAS OBRAS
31.1 Acreditado mediante la inspeccion y notificacion presentada por EL SUPERVISOR,

que las obras se encuentran en estado de ser recibidas, y en los dias siguientes a la
fecha en que el Contratista efectle su requerimiento, EL CONTRATANTE procedera a
Su recepcion, previa nota de EL SUPERVISOR.

31.2 Sien lainspeccion resultare necesario efectuar correcciones por defectos o detalles
pendientes, se daran instrucciones precisas a EL CONTRATISTA para que a su costo
proceda dentro del plazo que se sefiale a la reparaciéon o terminacion de acuerdo con las
especificaciones y demas documentos contractuales.

31.3 Cuando las obras se encuentren en estado de ser recibidas en forma definitiva, se
procedera a efectuar las comprobaciones y revisiones finales. Si asi procediere, se
efectuara la recepcién definitiva de la obra mediante acta suscrita.

31.4 Hasta que se produzca la recepcion definitiva de las obras, su custodia y vigilancia
sera de cuenta de EL CONTRATISTA, teniendo en cuenta la naturaleza de las mismas

y de acuerdo con lo que para tal efecto disponga el contrato.

32. LIQUIDACION FINAL
32.1 El 6rgano responsable de la contratacion debera aprobar la liquidacion y ordenar

el pago, en su caso, del saldo resultante, debiendo las partes otorgarse los finiquitos

respectivos.
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33. TERMINACION DEL CONTRATO
33.1 EL CONTRATANTE o EL CONTRATISTA podran terminar el Contrato si la otra

parte incurriese en incumplimiento fundamental del Contrato.

33.2 Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluirdn, pero no estaran
limitados a los siguientes:

(@) SiEL CONTRATISTA suspende los trabajos por cinco (05) dias cuando el Programa
vigente no preveé tal suspension y tampoco ha sido autorizada por EL SUPERVISOR.
(b) La disolucién de la sociedad mercantil del contratista.

(c) Ladeclaracion de quiebra o de suspension de pagos de EL CONTRATISTA, o su
comprobada incapacidad financiera.

(d) Si EL SUPERVISOR le notifica a EL CONTRATISTA que el no corregir un defecto
determinado constituye un caso de incumplimiento fundamental del Contrato, y EL
CONTRATISTA no procede a corregirlo dentro de un plazo razonable establecido por EL
SUPERVISOR en la notificacion.

(e) La falta de constitucion de la caucién de fiel cumplimiento del contrato o de las
demas cauciones a cargo de EL CONTRATISTA dentro de los plazos
correspondientes.

() Si EL CONTRATISTA no mantiene una caucion que sea exigida en el Contrato.
(g) Si EL CONTRATISTA, a juicio de EL CONTRATANTE, ha incurrido en fraude o
corrupcion al competir por el Contrato o en su ejecucion, conforme a lo establecido la
Clausula 34 de estas Condiciones Generales del Contrato.

(h) El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas.

(i) Porlo dispuesto en el Articulo 69 de las Disposiciones Generales del Presupuesto
General de Ingresos y Egresos de la Republica vigente.

33.3 EL CONTRATANTE o EL CONTRATISTA podran terminar el Contrato también
en los siguientes casos:

(a) La muerte del contratista individual, salvo que los herederos ofrezcan concluir el
mismo con sujecion a todas sus estipulaciones; la aceptacion de esta circunstancia
sera potestativa de EL CONTRATANTE sin que los herederos tengan derecho a

indemnizacién alguna en caso contrario.
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33.4 No obstante lo anterior, EL CONTRATANTE podra terminar el Contrato en
cualguier momento por motivos de interés publico o las circunstancias imprevistas
calificadas como caso fortuito o fuerza mayor, sobrevinientes a la celebracién del
contrato, que imposibiliten o agraven desproporcionadamente su ejecucion.

33.5 El contrato también podra ser terminado por el mutuo acuerdo de las partes.
33.6 Si el Contrato fuere terminado, EL CONTRATISTA debera suspender los
trabajos inmediatamente, disponer las medidas de seguridad necesarias en el Sitio de
las Obras y retirarse del lugar tan pronto como sea razonablemente posible.

34. FRAUDE Y CORRUPCION
34.1 El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y organismos

contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o personas oferentes por
participar o participando en procedimientos de contratacién, incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y concesionarios (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes), observar los mas altos niveles
éticos durante el proceso de seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un
contrato.

34.2 EL CONTRATANTE, asi como cualquier instancia de control del Estado
Hondurefio tendran el derecho de revisar a los oferentes, proveedores, contratistas,
subcontratistas, consultores y concesionarios, sus cuentas y registros y cualesquiera
otros documentos relacionados con la presentacion de propuestas y con el
cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores designados por
EL CONTRATANTE, o la respectiva instancia de control del Estado Hondurefio. Para
estos efectos, EL CONTRATISTA vy sus subcontratistas deberan: (i) conservar todos
los documentos y registros relacionados con este Contrato por un periodo de diez (10)
afos luego de terminado el trabajo contemplado en el Contrato; y (ii) entregar todo
documento necesario para la investigacion de denuncias de fraude o corrupcion, y
poner a la disposicion de EL CONTRATANTE o la respectiva instancia de control del
Estado Hondurefio, los empleados o agentes de EL CONTRATISTA y sus
subcontratistas que tengan conocimiento del Contrato para responder las consultas

provenientes de personal de EL CONTRATANTE o la respectiva instancia de control
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del Estado Hondurefio o de cualquier investigador, agente, auditor o consultor
apropiadamente designado para la revision o auditoria de los documentos. Si EL
CONTRATISTA o cualquiera de sus subcontratistas incumple el requerimiento de EL
CONTRATANTE o la respectiva instancia de control del Estado Hondurefio, o de
cualquier otra forma obstaculiza la revision del asunto por éstos, EL CONTRATANTE
o la respectiva instancia de control del Estado Hondurefio bajo su sola discrecion,
podra tomar medidas apropiadas contra EL CONTRATISTA o Subcontratista para
asegurar el cumplimiento de esta obligacion.

34.3 Los actos de fraude y corrupciéon son sancionados por la Ley de Contratacion del
Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en que se pudiera incurrir conforme al

Cddigo Penal.

35. DERECHOS DE PROPIEDAD
35.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento de EL CONTRATISTA, todos los

Materiales que se encuentren en el Sitio de las Obras, la Planta, los Equipos, las Obras
provisionales y las Obras incluidas en estimaciones aprobadas o las indicadas a tales

efectos en la Liquidacion, se consideraran de propiedad de EL CONTRATANTE.

36. LIBERACION DE CUMPLIMIENTO
36.1 Si se hace imposible el cumplimiento del Contrato por motivo de una guerra, o por

cualquier otro evento que esté totalmente fuera de control de EL CONTRATANTE o de
EL CONTRATISTA, EL SUPERVISOR debera certificar la imposibilidad de cumplimiento
del Contrato. En tal caso, EL CONTRATISTA debera disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y suspender los trabajos a la brevedad posible
después de recibir este certificado. En caso de imposibilidad de cumplimiento, debera
pagarse a EL CONTRATISTA todos los trabajos realizados antes de la recepcion del
certificado, asi como de cualesquier trabajos realizados posteriormente sobre los cuales

se hubieran adquirido compromisos.
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